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640Шанда́нъ — шара́ба(о)ра






Шанда́нъ м. стар. шанда́лъ (шамда́нъ, татрс. ), подсвѣчникъ. Шанда́льный мастеръ.

Ша́ндра ж. растенье конская-мята, Marrubium vulg. (Alburnum?). || Elsholtzia (?) cristata. Вонючая-шандра, собачья-мята, глухая-крапива, бѣло(черно)кудреникъ, Ballota nigra. Вѣроятно шантра, отъ шантить, вонять.

Шанецъ и шанцъ м. нѣмецк. военный окопъ, редутъ, небольшое укрѣпленье. шанечный, —нцевый, снарядъ, землекопный, или саперный, лопаты, заступы, кирки ипр. —цѣвать мѣсто, укрѣплять окопомъ; —ся, страдат. и возвр. по смыслу. —цеванье, —цевка, дѣйст. по гл. Шанцекопный голова, ратн. уст. начальникъ саперовъ. —копъ, землекопъ, при этомъ дѣлѣ. || Шанецъ, у печниковъ проемъ въ печи, для отдушника.

Шановать, шанувать кого, юж. зап. польск. (schonen?) любить, уважать, почитать, чтить, угождать кому. —ся, страдат. взмн. по смыслу. —ванье, дѣйст. по гл. —ватель, —ница, шановникъ, любитель, почитатель чего, кого. шеновать, шановать гостей, твр.-рж. угощать, потчивать.

Шаночка? смл. мешочекъ?

Шансъ м. фрнц. мѣра, степень вѣроятности удачи, успеха, разсчетъ за и противъ чего.

Шантить пск. вонять. шанта, вонючка, степная мята, болячечная, nepeta cataria, она же, какъ и n. glechoma, котовья мята.

Шануть что, прм. вят. шатнуть, толкнуть; грохнуть, бросить, шарахнуть; —ся, страдат. и возвр. по смыслу. онъ шанулся, словно угорелый, твр.-рж. броситься, кинуться, шарахнуться. шануть, ошибочн. угорѣть, словарь академіи. шануться къ кому, шатнуться, наведаться.

Шаныга об. кал. шатунъ, шалапай, или праздный колоброд. шаныжнмчать, праздно шататься, баклушничать; ерыжничать. —жничанье, —чество, праздношатательство, тунеядство.

Ша́ньга, ша́нга, ша́нежка, ша́нечка, сѣв. вост. сиб. родъ ватрушки, сочня, или простой лепешки, каз. опресночекъ, сушнякъ, засушенная лепешка; нвг. пресные аладьи, пыжки, блинки, пряженые на сковородѣ; влгд. арх. прм. сиб. кокурка, хлѣбецъ квашенный, ржаной, ячный (житный), пшеничный, облитый масломъ, сметаной; ватрушка съ кашей, съ мятымъ картофелемъ, или съ творогомъ, посдобленная сверху сметаной ипр. Шанежки да пирожки (косарямъ), такъ подъ самые корешки! доедай, кума, девятую-ту шанежку: мнѣ однако отъ мужа битой быть! Ша́нежный, къ шаньгѣ относящ. шанёжникъ, —ница, кто торгуетъ вразноску шаньгами. || шуточн. прозвище архангелогородцевъ. —ничать, печь шаньги, торговать ими; —чанье, дѣйст. по гл.

Шанява нвг. разиня, разява, ротозей, зеворотый.

Шаняманя нар. ниж. такъ-сякъ, кой-какъ, туда-сюда, ни то ни се.

Шапаръ м. конопатка, тупое широкое долото.

Шапарь м. твр. пск. (щепарь?) шапарикъ, маленькая щучка.

Шаперить руки, ноги, прм. сиб. или щеперить, топырить, разставлять; —ся, топыриться, кривляться, ломаться; шаперя, щеперя об. растопыря, раскоряка, ломака, кривляка.

Шапка ж. шапочка, шапчурка; шапчонка, —ночка, шапчишка, шапчища, общее названье покрышки на голову, особ. мягкой или теплой: шапка круглая, татарка, казачья, мужичья, кучерская, шапка-треухъ ипр. въ мономаховѣ шапцѣ вѣсу 2 ф. 20 зол. безъ соболя, выхдн. кн. шапка архіерейская, митра. быть тебѣ подъ красной шапкой, т. е. въ солдатах. наклобучить шапку, насунуть глубоко. || шапка, колпакъ, наклобучка, крышка, вещь сравниваемая съ шапкою на головѣ. гора подъ шапкой, вершина въ облакахъ, или подъ снѣгом. шапка куба, колпакъ, крышка. шапка затора, винокур. родъ пенки или коры, послѣ броженья; свекло-сахарн. слой дряни, грязи, мезги, всплывающей при первой очисткѣ сока. || шапка, —почки, растен. тagetes erecta; || т. patula, бархатка, —тцы, чернобровец. шапочка въ двѣ денежки —и та набекрень! мододцомъ, щеголем. гдѣ ночевали? подъ шапкой! въ дорогѣ. отрубилъ, да и въ шапку, конецъ дѣлу. шапка-невидимка, коверъ-самолетъ, да сапоги-самоходы, сказ. снять съ кого шапку, на сходкѣ, на торгу, опозорить, заявить всенародно мошенникомъ, татемъ; посему: на ворѣ шапка горитъ; а испугавшись этого зловещего крику, воръ самъ ея схватилъ съ головы, и выдалъ себя. ты завсегда подъ шапкой, а у меня голова не покрыта, говор. дѣвка. и подъ дырявой шапкой живетъ голова. не купилъ батька шапки, такъ пусть уши мерзнутъ! въ красной шапкѣ узнаешь дурака. красная шапка — воръ мужик. съ недруга, хоть шапка долой! одной шапкой двоихъ накрыл. безъ шапки стоя, не много наговоришь. часто гость за шапку берется, не скоро уйдет. по сенькѣ и шапка (по еремѣ колпакъ). по сенькѣ шапка, по свинье мешалка (- по бабѣ брага; по малашкѣ шлыкъ). дома щи безъ крупъ, а въ людяхъ шапка въ рубль! спохватился шапки, когда головы не стало. голову сняли, да шапку вынес. цѣла ль шапка, а голова пропала. воръ съ мошенника шапку снялъ (уличилъ его). времѣна шатки, береги шапки. изъ спасибо шапки не сошьешь. каковъ пахомъ, такова и шапка на нѣм. не для шапки только голова на плечах. голова на плечахъ и шапка нахлобучена! готово. безъ жены, какъ безъ шапки. на пьяномъ шапку не направляешься. шапки съ головы ухватить не успеешь! то не пьянъ еще, коли шапка на головѣ. въ какой, народъ придешь, такую и шапку наденешь. шапку сымаютъ, когда въ нея горохъ насыпаютъ, отвеч. послы наши, на требованье, снять шапки. по улицѣ идешь, хоть не надевай шапки! о многоначаліи у казенныхъ крестьян. стоитъ шапочка на окошечкѣ, не подъявлена, не выявлена; пришелъ хватъ подъявить, и подъявилъ и выявил. скороговор. шапочный околышъ. — мастерство. — знакомство, на однѣхъ поклонахъ. — спасибо, пустое, благодарность на словах. мы поспѣли къ шапочному разбору, къ разъѣзду. шапочникъ м. работающій шапки. княгининцы шапочники. —никовъ, ему принадлежащій. —ничій, къ нимъ относящ. —ничество, промыселъ этотъ; —ничать, быть шапочникомъ. || шапочникъ, свадебный чинъ: одинъ изъ дружекъ, кто сымаетъ съ князя шапку на поѣздѣ, при встрѣчѣ съ людьми, чтобы жениху самому не беспокоиться. шаповалъ зап. шляповалъ, или кто валяетъ магерки, или вообще кошмы, войлоки; шерстобитъ.

Шапликъ м. юж. млрс. чанъ, либо кадка.


Шаплятый твр. шепелявый, картавый.

Шапочный ипр. см. шапка.

Шапша ж. пшеничные отруби, высевки, подсевки, оторки.


Шара ж. сиб. монгольск. выварки кирпичнаго чаю; вѣроятно отсюда шараба(о)ра, —ришка, хламъ, плохіе пожитки, одежонка и утварь. || см. шар.




 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Шанда́н м. стар. шанда́л (шамда́н, татрс. ), подсвечник. Шанда́льный мастер.

Ша́ндра ж. растенье конская мята, Marrubium vulg. (Alburnum?). || Elsholtzia (?) cristata. Вонючая шандра, собачья мята, глухая крапива, бело(черно)кудреник, Ballota nigra. Вероятно шантра, от шантить, вонять.

Шанец и шанц м. немецк. военный окоп, редут, небольшое укрепленье. шанечный, —нцевый, снаряд, землекопный, или саперный, лопаты, заступы, кирки и пр. —цевать место, укреплять окопом; —ся, страдат. и возвр. по смыслу. —цеванье, —цевка, дейст. по гл. шанцекопный голова, ратн. уст. начальник саперов. —коп, землекоп, при этом деле. || шанец, у печников проем в печи, для отдушника.

Шановать, шанувать кого, юж. зап. польск. (schonen?) любить, уважать, почитать, чтить, угождать кому. —ся, страдат. взмн. по смыслу. —ванье, дейст. по гл. —ватель, —ница, шановник, любитель, почитатель чего, кого. шеновать, шановать гостей, твр.-рж. угощать, потчивать.

Шаночка? смл. мешочек?

Шанс м. фрнц. мера, степень вероятности удачи, успеха, рассчет за и против чего.

Шантить пск. вонять. шанта, вонючка, степная мята, болячечная, nepeta cataria, она же, как и n. glechoma, котовья мята.

Шануть что, прм. вят. шатнуть, толкнуть; грохнуть, бросить, шарахнуть; —ся, страдат. и возвр. по смыслу. он шанулся, словно угорелый, твр.-рж. броситься, кинуться, шарахнуться. шануть, ошибочн. угореть, словарь академии. шануться к кому, шатнуться, наведаться.

Шаныга об. кал. шатун, шалапай, или праздный колоброд. шаныжнмчать, праздно шататься, баклушничать; ерыжничать. —жничанье, —чество, праздношатательство, тунеядство.

Шаньга, шанга, шанежка, шанечка, сев. во-сиб. род ватрушки, сочня, или простой лепешки, каз. опресночек, сушняк, засушенная лепешка; нвг. пресные аладьи, пыжки, блинки, пряженые на сковороде; влгд. арх. прм. сиб. кокурка, хлебец квашенный, ржаной, ячный (житный), пшеничный, облитый маслом, сметаной; ватрушка с кашей, с мятым картофелем, или с творогом, посдобленная сверху сметаной и пр. шанежки да пирожки (косарям), так под самые корешки! доедай, кума, девятую-ту шанежку: мне однако от мужа битой быть! шанежный, к шаньге относящ. шанёжник, —ница, кто торгует вразноску шаньгами. || шуточн. прозвище архангелогородцев. —ничать, печь шаньги, торговать ими; —чанье, дейст. по гл.

Шанява нвг. разиня, разява, ротозей, зеворотый.

Шаняманя нар. ниж. так-сяк, кой-как, туда-сюда, ни то ни се.

Шапар м. конопатка, тупое широкое долото.

Шапарь м. твр. пск. (щепарь?) шапарик, маленькая щучка.

Шаперить руки, ноги, прм. сиб. или щеперить, топырить, расставлять; —ся, топыриться, кривляться, ломаться; шаперя, щеперя об. растопыря, раскоряка, ломака, кривляка.

Шапка ж. шапочка, шапчурка; шапчонка, —ночка, шапчишка, шапчища, общее названье покрышки на голову, особ. мягкой или теплой: шапка круглая, татарка, казачья, мужичья, кучерская, шапка-треух и пр. в мономахове шапце весу 2 ф. 20 зол. без соболя, выхдн. кн. шапка архиерейская, митра. быть тебе под красной шапкой, т. е. в солдатах. наклобучить шапку, насунуть глубоко. || шапка, колпак, наклобучка, крышка, вещь сравниваемая с шапкою на голове. гора под шапкой, вершина в облаках, или под снегом. шапка куба, колпак, крышка. шапка затора, винокур. род пенки или коры, после броженья; свекло-сахарн. слой дряни, грязи, мезги, всплывающей при первой очистке сока. || шапка, —почки, растен. тagetes erecta; || т. patula, бархатка, —тцы, чернобровец. шапочка в две денежки —и та набекрень! мододцом, щеголем. где ночевали? под шапкой! в дороге. отрубил, да и в шапку, конец делу. шапка-невидимка, ковер-самолет, да сапоги-самоходы, сказ. снять с кого шапку, на сходке, на торгу, опозорить, заявить всенародно мошенником, татем; посему: на воре шапка горит; а испугавшись этого зловещего крику, вор сам ее схватил с головы, и выдал себя. ты завсегда под шапкой, а у меня голова не покрыта, говор. девка. и под дырявой шапкой живет голова. не купил батька шапки, так пусть уши мерзнут! в красной шапке узнаешь дурака. красная шапка — вор мужик. с недруга, хоть шапка долой! одной шапкой двоих накрыл. без шапки стоя, не много наговоришь. часто гость за шапку берется, не скоро уйдет. по сеньке и шапка (по ереме колпак). по сеньке шапка, по свинье мешалка (- по бабе брага; по малашке шлык). дома щи без круп, а в людях шапка в рубль! спохватился шапки, когда головы не стало. голову сняли, да шапку вынес. цела ль шапка, а голова пропала. вор с мошенника шапку снял (уличил его). времена шатки, береги шапки. из спасибо шапки не сошьешь. каков пахом, такова и шапка на нем. не для шапки только голова на плечах. голова на плечах и шапка нахлобучена! готово. без жены, как без шапки. на пьяном шапку не направляешься. шапки с головы ухватить не успеешь! то не пьян еще, коли шапка на голове. в какой, народ придешь, такую и шапку наденешь. шапку сымают, когда в нее горох насыпают, отвеч. послы наши, на требованье, снять шапки. по улице идешь, хоть не надевай шапки! о многоначалии у казенных крестьян. стоит шапочка на окошечке, не подъявлена, не выявлена; пришел хват подъявить, и подъявил и выявил. скороговор. шапочный околыш. — мастерство. — знакомство, на одних поклонах. — спасибо, пустое, благодарность на словах. мы поспели к шапочному разбору, к разъезду. шапочник м. работающий шапки. княгининцы шапочники. —ников, ему принадлежащий. —ничий, к ним относящ. —ничество, промысел этот; —ничать, быть шапочником. || шапочник, свадебный чин: один из дружек, кто сымает с князя шапку на поезде, при встрече с людьми, чтобы жениху самому не беспокоиться. Шаповал зап. шляповал, или кто валяет магерки, или вообще кошмы, войлоки; шерстобит.

Шаплик м. юж. млрс. чан, либо кадка.

Шаплятый твр. шепелявый, картавый.

Шапочный и пр. см. шапка.

Шапша ж. пшеничные отруби, высевки, подсевки, оторки.

Шара ж. сиб. монгольск. выварки кирпичного чаю; вероятно отсюда шараба(о)ра, —ришка, хлам, плохие пожитки, одежонка и утварь. || см. шар.
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